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. —Si. Digui-hoals”pobres, que no tenen casa, aixo.

' - el | Riure amb motia 1 eportunitat 1 mesura, esta bé. Pero riure massa i sense sol-
' gl ega S 0 I el S ta m1 volta, fa beneit, fa ximple.

_ | | I en aquest, cas' d’America 1 de les seves revolucions 1 de la seva espiritualitat,
Massa sowint«i amb forca<inconsciencia ems hem riguthaci .d’America~i-de les sospitem que fa estona que l'estem fent el ximple. 7 !

COSes americanes. , _ _ America no es pot prefidre a broma. Cap poble es deu: prendre a. broma.
Pensen molts, encara, que a l'altra banda de WAtlantic nothi ha més que lloros, S’han de coneixer les forces interiors, les ‘possibilitats latents en els individus

micos, cantadors de tangos i oradors castelarins, poetes a lo Chocano i escriptors a 1 en les collectivitats pef a'jutjar-los ambiencert. «

lo Vargas Vila, d'ortografia arbitraria i inspiracio tropical, i cada cop que Ame-

rica fa el gasto,de la_conversacido, fa també, el gasto de la broma, de les satires i

dels riures mofetes. |

America no €s ben coneguda entre nbsaltres:
Un nom ho demostra ben palesament: Meéxic.

Mexic encara €s per mnosaltres la patria de Moctezuma, el camp de les gestes
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d'Hernan Cortés, el pais d'en Panxo Villa, de les guerres civils, dels cops d'Es-
tat d'opereta,’ del zapatisme i del bandidisme revolucionari i agrari.

s veritat que crims com l'assalt recent a un tren en despoblat i I'espoli dels
seus passatgers fa tromitollar una mica les nostres idees i pensar si alla encara no
han assolit in" grau de civilitzacié decent i si encara es viu com al temps dels az-

teques. | |

Pero atracos i robatoris a tot arreu n’hi Ha, i governs socialistes com el que
2 q

s’han' donat el mexicans, no tothom en té.

Aquest ‘goverfi, precisament, del ciutada Plutarc Elias Calles és el que ha esta-

blert la innovacié dels agregats obrers als consulats i
que ens suggereix les presents’ consideracions. | | .
Els agregats obrers als consulats tenen per missié-estudiar la legislacio del tre-

a les ambaixades que és ¢o

ball en el pais que estan acreditats, i proposar al seu govern' les reforimes existents .
a DPestranger, que cregin que Meéxic son aplicables. _

Els agregats obrers 'vénen a substituir els agregats militars i navals encarregats
de seguir al dia les construccions maritimes i la politica d’armaments, en els po-

bles on presten els seus serveis.

S1 no estem equivocats, és Mexic la nacié que primer ha substituit els agregats
de la guerra pels agregats del treball i de la pau.
No sabem qui ha anomenat a Mexic la Riussia d’Ameérica.

No creiem que ho sigui encara.

Pero, si que és cert que Mexic és, fa temps, un poble que ha deixat de fer

riure.
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. Una magnitica aventura

-

ospito que no, es donard
 prou importancia—iora
de les columnes perio-
distiques, seguidores de
I'actualitat—an aqueixa

ez, o
port de Palos, el comandant France i el
capitd Ruiz d’Halda. Aqueixa sortida mar-
cara, per a mi, una fita espanyola. Per pri-
mera volta, en l'aire tiniversal),i en com-
peténcia amb homies diversos, ¥apareixen
uns noms espamnyols, Per primerasvolta la
premsa internacional sabra d'Espatiya per
quelcom més .que per les tradicionals: co-
ses d’Espafiya. En les audaciés de Taviacid,

és audacia ‘mikima agueixa - d’atravessat-

I’Atlantic,”

hi ‘podén haver heterodoxes de I'heroisme:
Els que no s’entusiasmen amb els pasos do-
bles, sentiran una emoci¢ davant®d’aquei-
xes ---_;;lues joventuts que volen que. compar-
teixi Espanya la gloria de la que totes les
nacions en participen. D’un cop a I’Ame-
rica. D’un cop, sobrepassades totes les ges-
tés. D'un cop, tots els ulls girats cap aqueix
avio que altra volta surt d’Iberia. Perque
pel cami que obriren els portuguesos, anem
ara nosaltres, per aqueix cami simbolic d’A-
mérica, cami que ja té cinc segles.

Es dird que no equival aquesta gesta a
la d’Alemanya enviant el seu dirigible a
Nordamerica. Efectivament. Allo era tot
un poble—cultura extesa, induastria .potent,
esperit dinamic—ifet dirigible. Espanya, no
és igual, certament, a Alemanya. Espanya,
encara, davant de l'avi6 d'en Franco, no
es pot dir que sigui un avio, pero existeix
una elite espanyol, de la qual nosaltres, pes-
simistes, en som. descreguts, fins que, ines-
peradament, apareix el comandant Fran-
co, senyalant I'Atlantic 1 fent, co que molts
pobles desitjaven, trobar el cami aerl dA-
mérica. Alemanya ha atravessat I’Atlantic

Septentrional, Franca ja €s a Dakar, amb.

els seus avions, Portugal realitza la seva
hassanya, Italia intentava la travesia tras-
atlantica. En Franco, en-quatre dies, }a de-
cideix, i ‘parteix temerariament i airosa-
ment. Els altres pobles el seguiran amb
ullada recelosa. An aqui, en canvi, pocs

se'n adonaran de qué el gest d’en Franco |

és un gest historic. o :
Que els déus li siguin propicis a traves

de les dues blaves immensitats.
PARADOX

wEebessd

Vermut ‘pOpula'r a Rusifiol

I’homenatge popular que els obrers de

Catalunya dedicaran dema a Santiago Ru-
sifiol, sera un éxit formidable. Ara, ja, es-
tan venuts una gran quantitat de tiquets.

I ’obrer catala, dema, demostrara I'esti-
macié que sent an en Rusifiol. Hi assistiran
oran nombre de dames 1 els intellectuals

de Catalunya. |
A la Redaccié de LA CAMPANA DE

GRACIA 1 a la de L’Esquella de _!.-:1 T or-
ratra es venen tiquets, al preu de cinc rals.

tura y Deporte 2012

magnifica aventura que
ahir varen comengar, al |

]

[’altre dia anavem cami de Sitges a ho-
menatjar al glorios artista Santiago Rusi-
fiol. Ens haviem reunit amb uns pintors,
amb uns escriptors simpatics a la nostra
manera d’ésser 1 de pensar. A lo llarg del

tren corria una viva i franca camaraderia.
. En el nostre departament parlavem amb
animacio ixfumavem amb més aninia¢io ‘en-

cara. Llescenograf Josep Castells, el mes-
tre Clara,. 'Enric Liluelles, I’Ambrosi Ca-
reién, en Pujol 1 Trull, eren els nostres
companys de viatge. No podiem triar millor

(companyia.. '

~El‘dia era.fred, rafol, trist, desagrada-
ble. Aquests son els millors dies per a viat-
jar. S'apreéia com mai la tebior del vago,

s’adyerteix “en ell un amable escalf de fo-

yer. La fri-ﬁé‘stm, esmaltada de gotes de
pluja—que has de netejar de tant en tant

& A d i h t’l q SN P "_ﬁas,san’t-ih.i,;f_la:{:_ ma eng‘uantadawés com la
MHES{R vegada cap hneterodoxe, car no Pﬂﬁmﬂa dsuq{ c:lnematﬂgraf per ia que el

_paisatge, desfila froteic, multiforme. Un |

viatge llarg ipotser es faria pesat, desagra-

dable. Un..viatge curt és deliciés. El tra-

queteig del tren, l'encoixinat del departa-
ment, la calefacci6, us donen una dolca
somnoléncia. El fum blau de la pipa fa
fosforescents les llanties del sostre, com
vistes a través de la boira .

EL POSTRE IDEAL

En un dia d’aquests, rfifol 1 trist, and-
vem nosaltres cami de Sitges a homenatjar

.al glorigs Santiago Rusifiol. Tots els execurs-

sionistes estavem orgullosos d’acompanyar
al Mestre. Tots ens sentiem un xic meés
grans, gracies a aquest homenatge que re-
tlem1 a en Rusifiol ‘en un ‘dialecto aspero,
segons ha dit després un escriptor idiota
que es firma “Juan Ferragut”. Tots ens
sentiem orgullosos de l'acte. Pero de sob-
18y s

Perd de sobte, al passar el tren per da-
vant la pres6, vegérem amb, els ulls ente-

“lats de llagrimes, que en cada reixa tre-
molava la blancor d’'un mocador “com  una

ala immaculada 1 gloriosa. Eren els pre-
sos, els tristos, els enemics de la societat
que s'unien a ’homenatge. Eren els pobres
presos que demostraven aixi la seva admi-
racio pel nostre artista. I en aquell moment,
el sol, que per nosaltres els intellectuals,
els savis, els exquisits, no volgué treure la
cara, la tragué pels presos i1 posa un res-

| plendor- de miracle 1 d’apoteosi sobre la

preso. _

Una gran’ emoci6 ens corprengué a tots
els homes de bona voluntat que anavem en
el tren. Sentirem que el cor ens pujava a

la gorja 1 ens ofegava. En" Rusifiol sofri

| perqué no podia obrir la porta als presos.

Jo sofria per no poder estar amb ells. I

aix0 no és literatura, Amb ells, que son

poble—anima ardenta i sofrenta del poble

'—jo, que -s6c poble també—aquest és el

meu orgull més gran—m’hi sentia més lli-

‘gat que amb molts dels que m’acompaya-

veired b tref. A

Jo, que sé el llargues i el tristes que sén
les hores passades en una preso, comprenia
la ilusio, el fervor d’aquelles pobres: ani-

mes torturades al voleiar els blancs moca-

dors al pas del tren. Aquells presos, que
potser algti miraria amb menysprén, 1 als

qui molts dels que ens acomipanyaven: no.

haurien donat la ma, pogaven: en [’home-

| natge la nota més noble, més digha, mes

bella. : ;
Beneits siguin i beneida la bona ‘volun-
tat ! ez

~wwLErLuis CAPDEVILA
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LA VIDA AL CAMP

Oh, vida descansada,

del pagés que té terra conreada
i1 dona per viure!

Pe la ciutat superba 1 enflocada
ell 81 que se'n pot riurel

Amb els seus camps de blat que el juny rosseja,
amb la vinya pomposa,

amb l'horta que de weure-la fa enveja,

1 amb la muller formosa,

com pot tindre la vida mes. ditxosar

Es cert que a la nmit bruna . /"
no pot anar al “cmé” mi al teatre;
pro pot mirar la lluna, _
que és una diversié. bon XicC moruna,
i llevar-se a des quatre. '

A les quatre m’has dit? Quina alegriall

¥

Si-jo pogués, també mhi llevaria =
per tal de veure despertar’ Natura; .

després esmorzaria-

i aul a donar un _tmnih_-_i{{&r la- planural =

La trobaria fresca i perfutada,
sense “autos” de cap mena, |
ni gent atrafegada. '\ .
d’angtinia, tota plena,

esclava de ridicula’ soldada.

Trepitjant els terrossos,

mai no veuria el carretdo dels gossos,
quina vista em turtura;

ni llops lluents i grossos

d’aquells que aci, a ciutat, em fan paiira.

Iy
Em treuria el pesombre

.dels impostos, arbitris 1 alcabales

variats 1" sens nombre;

vampirs que, batent dlales,

fa-'sang us xuclen, amagats a l'ombra.

I qui diu sang, també - vol dir pessetes,
blanques i rodonetes, & °

de les que et 'donen perqué puguis viure,

i que fent-te plorar o fentte riure
fugen del teu.icostat, eom orenetes.

I

o e

Ara et "ca;;ﬁ gl lloguer, ara ve el sastre,
o el’sabater portant-te la faetura;

ara la carn s'apwja; 'quin dé&ﬂ_strel
pels nuvals' la vérdura .

i el¥pa i ‘el vi que sols un dia dural

Que encara en queden?

—En queden tot I'any d’aixé de nueles, senyoret!

.
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Si no tens rals, t'empaita la miséria; _
si en tens, vius amb la déria

de qué t'han de robar el millor dia;
no pots tenir ni una hora de platxéeria,
ni un minut d’alegrial

] encara res no fora

el .viure atrafegat, si tot a 'hora
a ciutat es trobés; si organitzades
estiguessin les coses, pero bades,
i res, Ja t'han clavat una penyoral

gia perque fla cedula no treies,
o el balcd escombrar feies;
gia perque llegies un diari,
un poc estrafolari, .

i a cops, fins perquée reies...

Res, I'ésser ciutada de ciutat rica,
i-gran i bella 1 forta,

tant 1 tant s'embolica

i tant d’enrenou porta,

que en fugird la gent de mica en mica.

I cercara la vida assolellada -
del camr{:a,"in:a,i'_-pmu caxgmta-da'f (Y
pels imimortals poetes;

curtilla d’ous i bona cansalada,
de cigrons i mongetes!

FLOK

Avis
__ Dintre quatre setmanes s’acabara el fu-

" lleti erquadernable

"LO NOY DE LA MARE

Preparem unes cobertes per enqua-
dernar els 33 nimeros, que regalarem a
tots els que ens portin el fulleti per a
enquadernar-lo. . '

Tot segui emprendrem la publicacid,
també en forma enquadernable, de l’in-

teressant setmanari publicacié de l'any
‘mil vuitcents “seixanta cinc, titulat:

UN TROS DE PAPER

[La varietat i els anuncis

A la Rambla, ha aparegut una nova mena

de cadires. Les hem examinat bé, i veient
que no les enteniem, hem demanat auxili
a un moblista. Després de molt mirar-se-
les, el moblista ha dictaminat que es tracta
d’unes cadires desconegudes en l'art mobi-
hiari.
. Sén unes cadires baixes, de jonc, amb un
respatller alt, molt alt, buit. Semblava que
eren per a qué la gent que s’hi assentés
passés pel forat i es fes mal. Pero hem vist
que tenen una altra utilitat. El respatller
buit serveix per a posar-hi anuncis. o

Totes se-les pensa aquest Ajuntament!
Es ¢co millor que hiha. Des de qué tenim
aquest Ajuntament, Barcelona ja no pot es-
tar millor. D'un temps enc¢a, només fan que

venir estrangers'a veure la nostra ciutat; i

tots, tots, troben que és molt divertida.
Ara, han volgut harmonitzar la comicitat

"amb la productibilitat, i han inventat cadi-

res anunciadores. Molt ben fet, perque el
que falten a Barcelona sén anuncis. I res
és tan bonic com lanunci. Per a predicat
I'anunci, proposem-a I’Ajuntament que. tots

_els regidors portin vestits, barrets, guants,

abrics, sabates, etc., amb:anuncis.
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Uns “Pastorets“ tipics

Es representaven Els pastorets en una so-

dietat d’aquestes que sols hi van femelles

f

LO NOY DE LA MARE.

1 mitges femelles. |

El comics no podien fer-hi sortir la Ver-
ge, car el reglament prohibeix que les noies
entrin a l’escenari, 1 ve't aqui que el Con-
ciliari o President nato, va dir als artistes:

—No ‘us espanteu’; agafarem an en Se-
rapi, li posarem dues pilotes aqui al pit per-
qué no el confonguin amb Sant Josep por-
tant faldilles ‘i salvem l'obra i omplim el
local.

Ho feren aixi mateix. El mossén es cui-.

de tela de Persia, y ningd ‘Is distingiria d* upn
hisendal. Com es necessari gallejar, fan véurer
que son alguna cosa. 2
—VYamos, aqui ‘n ve un de qoi no ‘o tin-
dra res que dir.
—iAquel del colxe descuberl?
—Si, Es un fabricant molt conegut,
—Puig escolli. No fa molls anys qu‘ era
un pelacanyas, va acensar un lerreno, va edi-
ficarbi la fabrica ab diners que prengué & pre-

mi;'y la va montar ab germans d* aquets. Tot |
bo déu encara y ‘n paga |* interés. En reali- |

1at no 12 res; pero ell se fa lail-lasi6 y 1o pa-
blich créu que 12 de capilal lo que sols es cré-
dil. Per aix6 dich que ara fa de...

—De gall... prou que ho entench.

—4Yol véurerpe mes d* aquests animals?

—Ab moll gust ho faria, si no [ds que, par-
lanl ab vosié, passa la estona ¥ ja no linch mes
lemps,

—Aixd Tay. Tanlas horas, lanls remeys.
Estasiis mirant aqueixa fragata que lola pinta-

a de Cara, s* adelanta per lo carrer.

—Calli, home, calli. Per avay ja ‘o tenim
Prou ab los galls, po hi ha pecessitat de ficar-
00s en las gallings,

~T¢ raho, Ilo deixarem per un alire dia.

—Esligui bonet. Que logre felissas festas.

—Per molia anys, en companyia de voslé.
L* oncLE.

LA AGONIA

DE

UN GALYL D' INDT.
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« Qud delito comet] -...
CaLpEnoy,

. Ma llibertat es perdudal...
he Enrdul ma llibertat!...
soch presongryde rebost,
¥ Nigat de peds y mans!..,
Jos que podria dir
que soch un sér desgraciat!...
sentmixis que may en rifas,
ni cadiras, ni sofis,
31 no *m falta la memoria,
e ma vida m* hi assental,
. +Per qué dimontri la sort
3¢ comporta abmi tant mal®
IAY de mi que n* estich pres
] Migat de peus y mans!
'n \rist serafi d* ayguera
4 ‘escarcellera me *n fa,
¥ blat de moro me 'n dona,
Per menjar de tant en tant,
‘Com si'jo fus algun more...
€om 51 jo no [os cristid!...
En la taula de 1a cuyna
que ne tinch cuasi al devant

i

F

H molls altres que n* hi ha;
esprés qu' un tuta la vida
te d* esturne subjeclat
d 1a malehida eanya
de lo malehit guardia,
ibabersen de anar del mon
vy morintne degollal?,
'Si que n* es ben tnsla vida,
la vida del pohre galll...
Després la miseria ‘s queixa,
s+ esclama que tol va mal,
se las hew que no té quarlos;
se las heu que no L@ pa,
se queixa de la misoria,
se queixa que no U galls.
,;[_'_'.l’.un rediantre vol lcill:iirnu
st ‘'n mala lants per Nadal,
g1-mo0 "N deixa mity de vin,
si *s baralla per matals,
sl 8¢ ‘ns menjan ls sensés,
vssos, Nirvis, sanch y carn;
si los pelits ja *s barallan
un o dos dias avans,
per si 0 no *m darin la euixa,
ydndmital altre tall?...
iHumanitat, t* has lluit,
t* has lluit humanilat!...
iNo es pas res que no ‘m penseés;
quant vaig comensi a ser gran
ja 'm ballava per la cresta
que seria desgracial!
Ara ves los meus gallels
znse gall jcom ho farin?
iY 'Is galls no lenim hospicil...
jpobres orfans desgraciats', .
la gallipa, pobreta,
sens espus jcom bo fard?
Lo trist &s que no t& quartos
que no ‘s podrd comprar
a mantellina de viuda!, .
;Yalgam Jesus, luim_trehnlls!.u
i’ju; que no linch un xavo,
que oi ‘| puch enmatllevar,
si al menos las mevas plomas
ne pa?uessin heredar,
tal volla *ls ajadaria,
sempre [bra una herelat,
¥ si las poguessim véndrer,
t sé *ls valdria algon tant.
ero jeal jeom ho puch fer,
si ni menos puch testar,
si ni tinch aqui un notari,
si aqui un nolari no hi ha?
19n|nas penas son aguestas’
(Valgam Jesus, quins treballs!
;EHumanilat, = has Huilk,
t* has Huit, humanitat!...
iSenyor Deu meu, perdonculos,
que no saben lo que *s [an!..,
;Ay de mi, que n* estich pres
y lligat de peus y mans!..
=Si que n* es ben trisla vida,
a vida del pobre gall®..,

Es copia.

ANTONET SEMNA.

D e

REVISTA DE TEATROS.

e

Romea: La'Cnev pE piaTa.— Teatro Catali:

Las Monas.

8¢ n° hi veuen mollas prunas,
tascabelliios.. . bons talls,..

€ senhil o dir que 0° eran
Per quant farsirin lo gall...
1Es 4 dir que en mas entranyas
m* ho devhen valer ficar
com anuell qui fica trastos
en un bagul o calaix...

Es dir qu* estich en sapella...

_E! dir que *m volen malar...
ihl que n* &3 hen trista vida,
& vida del pobire galll

Curta com lloguer de casa,

E mori encar degollat'..,

fes qut un hom se senl dir,

€3 & dir un hom, un gail,

al motiu que sab 1o eredo,

Y lal nom que ‘| credo sab
com gall d' indi, turch, corlista,

iAvuy si que 'l Noy ve ra Mare salla de
goig! Avuy sijque repica vall manelas y can-
la d* alegria! Y no perque el sen papa li bagia
comprat lo gall, ni menys perque esperi que
I 1o 1i porli turrons, esclupets pi altres lla-

minaduras. jCa! Es mes llegitim son conlent,’
y per co I* Avi vell , que gosa ab las alegriasn

del mno mes qoe ab jn.i sévas maleixas, se re-
venla per dirbo, y ho diré. Lo Noy, que *s mort
per las cosasdesaterra, Lo Noy, que ‘s desviu
per lol lo calala, que prefereix uo eslafat ab

“bolets, & un biftech, una escudella de pagis a

una macarronalla, y que lins vol que “Is Reys,
quanl hora siga, li porlin turrons d* Agramuui

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

en venlalja als de Chantilli; ba vist estrenar dos
dramas calalans, dos yer*lables dramas de dos

coneguls poelas, y ba lingul la salisfaccié de

poderios aplaudir lols dos y de debér. Ara es-
collintlo & n* ell.

La Creu de plata, Una vegada eran dos ger-
mans, Angel y Malev: bo com el pa era lo pri-
mer; mes al revés en coslums, era |* altre,
que bavia morl 4 sos pdres 4 purs diszustos,
com fan avny molls lills. Tots dos estavan
eoamorals de Scinta, pubillela guapa v fres-
coya com up robellonel; perd no eran sola-
menl los dos sos galans, sino que 4 més 4 més
lambé lenia passigollelas al cor en Joan, uc
xicol de be a carla cabal. Maleu, que veu que
si bé Angel ba caigut sollal, 1& diners pe-
ra fer un home, y que per conseqiiencia
no deixara lo poble, després de despertar
€n son cor enamoral los zels en conlra de Joao,
concibeix la idea de robarlo, 4 fi de que essent
pobre no puga posar un suslitul y acumula
de lladre @ Joan, servinlse pera dar mes evi-
dencia y probas d* un gech que est olvida en
la laula de la taberna. Per6 la por de que se
descubri I* obliga & lirar lo robat al riu: mes
la Providencia fa que de las joyas quedi entre
uo fonoll una creu de plata que recull una
pobre jaya, linguda por bruiza y prolectlora
de Scinta, qua s* afanya a dar part de tot lo
visten lo lorrent, salvanlse d* esl modo lo bon
nom de Joan, que per no donar mes zels &
Angel s* en va & soldal leninine ansla dilxa
d’ unirlo ab Scinta. :

Ab tant senzill argument, |* autor ha sabut
en eixa sa primera obra dramalica donarnos

' & condixer gue si avuy no es un perfel aulor

ho sera quanl ho vullguia, La obra que ‘ls
acabo de conlar l& sltuacions inleresanlissimas
y novas, lipos simpdlichs; descollant enlre
lots, por sa novelat v net conlorn, la bruixa.
Lo de Maleu es acabal, ben soslingul y sempre
posal a lemps ; los demés, si bl exacles. no
ofereixen res de nou. Té lo drama pensaments
elevats, v sens acudir al ampulisme y al liris-
me, Je que lanl abiis se ‘n va fenl, es sempre
poélich lo llengualje, perque es sempre poé-
tich lo fondo.

Tampoch s* ha servil per ser afecle, ni
del sofisma ni de la metifora, impropias
sempre en lo lealro, moll mes passant la
acci6 entre genl senzilla v pagesa. En una
paraula, |* aulor de la Creu dz plata es un
poels de cor y no ha lingul mes que ferlo
parlar per (ernos senlir.

Creuben ab aixd que ‘l drama no (& defec-
tes? Si ‘Is 18 § no pelils, v el Nov pe ta Mage,
que no sé 'n calla cap, los I¢ de dir ben segur
de que “l aulor bo estimard. En primer Ugch,
la aceid, ab lol y cdrrer precipitada, langnideix
@ causa de dilnirse generalment lo pensa-
mepl d* un modo sobral, defecle que amaina
sempre |* interés del ezpectador. Las escenas
repetidas, com la de Maleu v Angel en I* acle
primer y dé Scinta v Teresa en lo tercer, fan
que ‘s fassian pesadus algunas siluacions. Dén
lamb¢ procurar mes sobrietal en la narratié
Vv sempre buscar la verilal per no caurer en
defectes, com los de fer jug.. upa parlifa de
solo ruaol en un poble de poths vehing s.

da 'de posar bé les pilotes al pobre Serapi,
1 aquest, no fet a coses aixi, cada vegada
que es movia les pilotes ballaven.

Comenca la funcié. Des de bastidors, el
mossen, tot era cridar:

—>Serapi, que no et caiguin les pilotes!
Serapi, no et moguis tatit, que sembla que
ballis la rumba!

Disgustat el xicot de veure que feia €l ri-
dicul vestit de dona, es treu el trajo, man-
tell 1 s’arrenca aquells pits secs, cridant:

—Prou! No vull fer més de Mare de
Deu! Jo soc en Serapi!

I tothom, vinga riure, menys el Conei-
liari, que per darrera les ulleres grogues,
cridava : |

—Lladre! Criminal! Aixi t'arrossegues-
sint carrer avalll... R v

Des d’aquesta feta, en lloe de la Mare de

- Déu hi fan sortir son Pare, perque els cen~

tres morals ho fan aixi...
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&1 -Blacamall .

Al nostse pais, en general, es tenia una

idea molf vaga del que és un faquir. I ara, |

ll tothom ha pogut veure un~faquir auténtic.

- Ha ‘donat unes quantes representacions
al circ “Olympia” el jove Blacaman, india.
El faquir Blacaman fa.coses-esgarrifoses,

~en apariéneia.~Sabut, ‘pérd, el veritable se-"
cret dels faquirs, que és ’hipnotisme.1 Pes-

tat cataleptic, ja no resulta tan paoros: En
aquest estat, no passa mai res. Per aixo, ‘el
faquir Blacaman es clava espases i agulles,
es refrega l'éspatlla nua damunt de tallants
vidres, s'enterra un ‘quart d’hora, etc. Res
de tot aixo li causa el més petit dany.

La presentacio de Blacaman és ina cosa
meés cientifica que  espectacular. Pero se
I’ha volgut presentar com un espectacle, i
la gent hi ha:acudit a veure-ho. Quantes i1
quantes persones, dones especialment, se'n

han penedit! Les esgarrifances. que. el;seu

treball ha produit han estat nombroses, i cal

| ¥

- —
dir que el servei de Creu Roja que s’ha
muntat al teatre no hi ha sobrat pas. |
El més bonic de tot és que un faquir es
presenti davant dels puablics del mén. Qué
dirien els nostres flamants catolics si un ca-
pella d’aquests que tenim el gust de veure
per aqui fes de-la seva religié~—no una ma-
nera de viure, que aixd ho fan tots—un
espectacle 1 es presentés davant de tots els
circs del mén musulma i budhista? Quée di-
rien si, un catolic d’aquests que ha anat a
veure Blacaman, trobant-se un dia a Calcu-
ta, per exemple, anés a un circ i com a dar-
rer numero del programa es presentés un
bisbe a fer miracles i a donar la comunid
als espectadors? No ho sabem, el que pas-
saria, pero ens agradaria veure-ho. Al cap-
davall, st un faquir es: presenta als circs
del-mén cristia, també podria’ ésser que un
capelld es presentés als circs dels paisos
d’altres peligions.. no 0 A0

~ El “Ciero” fou multat amb~500 “pafies”.
o Altre dia ho és.“T:a"Noche”.
|~ Altre “El. Dilivio”. '

I pensar quei hi~ ha *“Asociacién” i “Cen-
tro”. . sl ke e by
| -'I-".fRea,Lman-t, té rad. la majoria de poble al fer
escarni contra els “Vividors” de la ploma.
o Perqué menys que dignitat periodistica, el

que hi ha és molta “mandanga”.

(I perdonin els llegidors el cult llenguatge

| d’aquest repic).

r
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El -célebres “clowns” Pippo 1 Seiffert, que
s’han, despedit de 1"*Olympia”, han remeés una
nota a tota la premsa, negant que haguessin
fet un xistu de mal gust, |
Pobres pallassos! A darrera hora, per les
mongetes, han acabat per fer una tonteria.
No n'hi ha per tant! I si creuen que el xis~




LES POBRES VICTIMES

-

—Sort tenim de la Divina Providéncia per a poguer-ho contar.
—Ha estat un temporal terrible, s’ho ha endut tot!

media.

tius.

Els comics, darrerament, han representat “fy
ocaso de los diablos”.
Res, han fet el ridicul i una veritable c¢o«

Per aixd tan soroll?
No hi ha dret, artistes 1 semi-artistes!..,

e

Com cada any, la casa Aurigemma-Cafiadd
| celebrarda els seus balls de idisfresses al teatre
de “Novedades”. Ja s’estan fent els prépara-

Hi anirem, 'I ens hi divertirem, com sem-
pre que hi hem anat.

e

L’Ajuntament ha ' celebrat wh ple, d’aquells
que tothom es mira ‘de reull per a ‘demostrar
'harmonia que hi ha entre els regidors.

El senyor Pons i Escoda, delegat dels Sin-
| dicats Lliures a I’Ajuntament, saluda als seus
companys regidors. Va fer grans elogis del
F seu Sindicat, del capital, de l'autoritat oficial

i de la religié, i blasma del terrorisme. Ens
sembla que no calen comentaris. '

Noi. dels Sonets: Tampoc en pot anar cap,
aquest cop. Que voleu fer-hil No desanimar-
se, per aix0!—E. V.: El “Bes a la depravaci¢”
no pot anar, i la prosa és massa ensopida.—
J. B.: Hem donat ja les “Espurnes” a les cai-
xes, per a “L’Esquella”.—]J. F. G.: Bé, el vos-

tre nou article—X. O.: Hem rebut el vostre

o+

! article per U'Almanac.—]J. M. P.: Home, heu

conféds els nostres periodics amb una Revista
Filosofia. Feu-vos-en carrec.—S. G.: Ho sen-

tim molt, perdo no podem plorar. No podem pu-
blicar-ho.—M. T.: El mateix li diem.—J. P. O.:

T i g A T T

tu els podia perjudicar, i més no havent-lo fet, | Focela i altres per lestil, recordarem també

el millor era callar i no fer el ridicul. als célebres “clowns”, que no havien de re-
Es llastima que s'ensenyin les orelles, quan | cérrer an aquest truc comic-bufo.

s’ha acabat una temporada! Perd, vaja, aqui |' - RRY 15 $3

que recordem als Guerrero-Mendoza, la Mary-

mal estat en que es troben de dos anyys enca.

Naturalment, avui dia hi ha meés feina en es-
panyolitzar a« empleats que no pas a cuidar-
se dels camins veinals que causen basarda i
fastic. ‘

La vostra poesia és massa’seriosa pels nostres
setmanaris. |

- e | | - E—
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Imprempta Lia CAMPANA

JNo es pot anar per les carreteres degut: al el Olm. n

acaba de comélrer un robo de ioterés y s
acusa & un vehi de Nadre.

Tol aixé son cosas qae ‘| autor pol evilar
lo dia que vu.lguia y per 86 las hi diem.

La execuci fou digna de la obra, lols ‘ls
aclors tols, trehallaren ab conciencia baix la
direccié del Sr, Rodriguez fenlse aplaudir ab
rahd; més no podem menys de fer parlicular
mencié dal eilal, de la Sra. Pi, Sr. Goula, ¥
sobre'tot del Sr. Tofaw y Sra. Frendo, enla
bonica escena delsegon acle que represenlaren
acabadamenl. Just esligué lo publich aplau-
dinllos y d* enborabona lo lealrd calald al sa-

LO NOY'DE LA MARE.

Que a tothom (racto cow cal,

No:busco ni 0 buseat,

No envejo ni 80 envejat,

De lo (que m* alegro jo,

No tinch galls, ni linch turré.
Lo cusi.

~En 1o ball donat per la societat, lilulada la

Invencible, en lo teatro Romea ; ha justificat |

aquella lo séu Litol. E
Bun gust, elegancia. bellesa, tot se hi lrova-
ba: La empresa halirat la casa per laflinesira,

—Home, quina diferencia hi ha de 300,000

duros &4 una novela! En queslit de quarlos, no
eslich per leorias. - -

Sol-lncid 4 las xaradetas del nimero atterior.
1. Fi-ras.—Il. Ser-mens. |
~ Sol-lecit al geroglifich.

Cap geperal se veu lo gep.

Any [.—Num. 29,
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BARCELONA, PORTAT A CASA.
Primestre. . . . ... . . 6 ralats.

FORA DE BARCELONA, FRANCH DE PORT.

i

3 ' J A 1 ¥ Eﬁl A ¥ |
3 F ;| com se sol dir, desile *1 més pelit delall fins & XﬂE&DETA_S-. PaIEE ""”I' - Eriaaning ol Gl v 6 ralets. :
I;ﬂ!” ;Erﬁmua_,prlmam al aulor D. Francesc la decoracié, tot era nou, lot bonich, lot del | i IR y Rambla del Mitj, 20. o 1.
Y SN : millor gusl. Lo Sr. Planella s* ha lluit ab sa : : Yo 1 | b
Las llargas dimensions que ha pres esla re- ﬁl:ima-guhra contribubintbi- per sa parl qua?lﬂ _ I BARCELONA.. . Un fitmero suelto, 4 cudrtos. v | §
visla ab desagrado del cap de casa, que diu | bi han lreballal. Per sabul queda que la millor ¥ ‘3 g ~
que ocnpo massa paper; me priva de parla de | parl perlany a las bonicas nenas que polulaban. Primera fa ‘1 yue eamina; e L !

las Modas, pus es obra que per sa imporian-*
cia mereix ser lractada ab llarguesa y dete-
niment. o aplasso per altre dia, cousignanl

per aqquells salons com mariposasentre la?ﬂu['s.
iAv Lo Noy pe La Mang, quina denlela tenia!
i AY MARE, que noche aquella! Noli coslara puch

De dos, ne porta la dona.
Tola que la passen hona.
;Qui es lo que no I* endeyina?

Lo Noy de la Mare se deixard véurer

e

ADMINISTRACIO Y REDACCIO, =

; de de~enubtidurse! cada semmana. Oartar Amate 20 likreci: Pt
pel presentque ‘l aulor Elr. g:rarﬁ 1 los ac- Donem la enhorabona a 1a empresa per la II.
tors tots y en particular lo Sr. Villahermosa, | boua idea (ue ba tingut de disposar que pels . :

foren cridats diferentas vollas a la escena. balls de la Mascanta esliguia la casa ador- m"?ﬂ g mj o E‘aﬁe el 1 B

L* AVI VELL. nada del mat ¥ modo. | _ Segona }}b‘m es una flor. -

No 1i faltara gent de gust .y de bon humer, iNet que 1" endeyinaran 3
| enlre los quals se conta Lo Noy pe Lx Mange. ' | Si tenim damunt lo Lot! 4
. . M i

. | - - .

.~ GALLS Y TURRO. 2N '{

————— E

Lo qui no t& cap nglés,
Va ben calsat y vesut,
Se passejn diay it
Sens que ' amohine res;
(ue si va & algon teatro, es
Lin paleo G en hona bulaca

. Y sempre t& la butsaca ,

Disposta i comprar bons talls,
Aquel té galls.

Lo qui no & caprofici,
Gandul & carta cabul
Y que asta un dinecal
En cosas sens beneficiy
One *s Leacta de'fie ab lo vier,

“ Papdent salut y dinés

Y s diu que & ninga déu ves,
No hi busquis mes sol-lucid,
Aquet té turro. :

Al que buscan moltas noyas
Si per marit poden pendre
Y ‘ls pares volen per gendre
Fent per aixd, mil tramoyas;
Qne va carregat de joyas
De la millé argenteria,
Que va en cotye cada dia
b, bon tiro de caballs,
Aquet té galls.

Aquell que anava perdat,
Veslil tot espalhfat,
Lasent de tots mal mirat,
Puig per vago era tingut;
Rich y elegant ha vingut, .
Lo respectn avala gent,
13 d* nn dipntat parent,

Y mangji molt pinyo,
Aquel & o,

Y jo, misero mortal,
Que cn aijuel mon taal ac
Faigun paper moll passiv
Qapze v ralis bY ot mag

e —
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Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

La Socielal econdmica de Amichs del Pai's:,

| que desmenteix lo de econdmica ab lo luxo ¢*
| il-luminacid en las sevas sessions apuals ; ara
que esla de’eleccions, vol desmentir lo de .

Amichs,puig, segons un colega, fins se dispn-
lan milj vol. (54 aixo es d* amichs! :

Féra necessari que als lals socios algl *ls
prediqués sobre la pau v unio entre (ots los
que ballem en aguesta vall de llagrimas.

—;0ué me “n diu, Sr. Rafel, de la Hela-

—:Nuina lletania? . |

—La de «La Esperanza,» ¢no sap? ningi
parla d* allra cosa,

—1Al, si! ja.m*® ho deva I* ataconador del
portal de casa, que sap molt v envahona ab
totas las eriadas del vehipat, la telania val
moll pinyo.,

—Tiral passa de quaranta mil duros, sense
coular los versos,

—Ja es algo ;Y per qué ha de servir?

— Home, per,.. Ja li esplicaré un altre dia,
que la senyora m* espera per farsir lo gall,

—10ué es eslrany, Joauel, que vagis lint
per It esplanada & véurer galls!
—Oh, jes que lambé bi bao pollas!

L]
] w

—;Com es que’*l sereno, ‘I carler, lo-per-
ruguer, lo carbonér v lolhom presenla leliei-
tacions? ; |

—Mirisho pel cantd que valgui, la giestio
ea (e galls.

—Ha vist aixé dels 300,000 duros?
—Nb:senyor, jqué es?

—Penso que vs upa novela.

—Tornisén al llil.

—:Per qué?™

GEROGLIFICH.

Enlo proxim-nimero dooarem las sol-lo-
clons. ‘ :

EL TIBURON.

Aguet peix gros, que faeinch anys
que ‘s deixa yéurer per aquestas plat—
jas en forma.de almanuch; se ven per
UN RAL, contenent 16 planas grans, ple-
nas de lletra menuda, per varios escri-
tors de Madrit y Barcelona y una munié,
de caricaturas.per T: PADRO:

e N e
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E. R.—Ignocent Lopez.

St S L S ——

Barcelon 1500.—Imprempls 06 Nurcls Ramirez ¥ Companyla
passalje de Escuadeliers, pumero b

LOS GALLS.

pra—————.

—;Qué no ve cap a la Esplanada?

— X que hi anirém 4 fer?

—Ilime jqué no sap qué son firas? En lal
dia com avuy tol Barcelona enfila lo carrer
de la Princesa v va 4 donar un tom per lo
passeig de Sanl Joan.Alli hi fa up sol que es-
tabella, es” verilal; pero aixd no priva de que
la genl vagi per alli de gom & gom ab lo unich
aparent nhjecle de véurer los galls.

—1'ero zqué se ‘n trew de lot aizé?

—iQué sé jo! Solament puch dirli que no
hi falto cap any, 4 no ser que plogui, a pesar
del enlluernament vy de cerl ayrel que sempre
hi corra... |

—Yoslé es bon barceloni.

—Fins al moll dels ossps. Déu me guart
de no malar lo porch per, sanl Tomas y lo
dindt lo endema com també ‘m guardaré jo de
no anar & la fira que ‘s din d* en Palpa y bu-
fa. ;Oué vol que li diga? es coslom y me
agrada véurer aquells remals,..

—Quins? glos que ‘s passeljan ¢ los que
goardan los pajesos?

—Sempre esta de broma vosté. ., Losindiols,
sant crislia, ‘lsindiols.ab son moch ybarballe-
ra rojenca, verdadera copia de nostra tradicio-
nal baryelina. No dich jo que no amenisian la
festa las bonas mossas, que lambé van a firar-
se 0 ser firadas; pero lo prineipal, lo pol de la
confitura son los galls, los mateixos galls, d
enlre ‘Is quals baigde [riar aquell, que, farsit

de prunas, cascabellitos, salsilxas y llomille
y ben rostit al forn, me menjaré lo dia de Na-
dal, regantlo, desnrés de sembrat en mon ven-
trell, ab vi del que fibla las orellas, acompa-
nyal de peulas v lutrons. -

— i Quin enlusiasme! : b

—1Si, senvor! ;Viva Nadal v lo galll

—Ja que lant empeavat estd envéarer galls
10 ‘m compromeln o mostrarnhi lanls quanls
vulga sense mourernovs de aqui,

—Oué diu, home? ‘m deixa ab un pam de
boca oberla, '

—Aixis podri menjarpe mes.

—Espliquis.

—Miri, vingui aqni y tregui ‘1 cap al balco,
(Ve aquell senyor que passa ab una casaca
vermella? -

—(Qué es mililar?

—Res de aixo; es gall.

—ALl...

—Si, senyor. Aquel bon home es Den Cual-
guiera nies docte, ni rieh, ni nohle, ni ‘s
distingeix en res de qualseyol altre fill de ve-
hi; pero l¢ la mania de ligurar, v careixent
de dols propias, enmallleva lo brillo & las pla-
cas, als diplomas y uls uniformes. Conlémplil
qué esliral, qué llampant v ben veslit. Es
de lolas las ordres civils v mihilars conegudas
y. per conéixer; porta lo pit, ple de creos y
medallas com aparador de quinguillaire...

—1Te rahd que es gall!

—0 burro carregal de reliquias, Aqui pe
& un allre que sembla un marfques; jque oron-
do, ulano y satisfel! May ha fel res de bo, ni
pol ferho, perque ni sisquera sap  llegir; fa

]

quatre dias era un agenl de negocis de mala

morl; pero ara ¢ un germa dipulal y gosade

cerla influencia. Se ddpa fono v mira & 10~

i
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thom ab cara de caball.
—Aquel es gall de moch arrnfat. . . |
—Vegin un lercer, que de zabi sols ne @
lo fron, lant alt, que li arriba & la corona. .
—Dizuili calve. |

§

—Es lo maleix. Se créu ser gran'lileralo’¥

poeta.
—iOh! ja ‘| conech. Y que ho es de veras
Ha eserit mollas comedias v aplaulidas...
—No ho cregui. Las ha compradas & un b=
felis que, per noser conegul dels empressaris;

ho crech que se *n ha senlit, y flins se*ls ba
presos per ell. Es la gralla de la fabula, ves=
it ab plomas de encant. :
—Me deixa paral, .
—No ‘s pari, v mivis aquel, lot slrafagal
ple de papers, corrent 4 lota hora com’ sill

no ha pogut tréarer lo nas al man. Aplansos ]Ié

fallés lemps; tani, que ni avoy fa festa, Fuiﬁ_ t
be, sipiga que es un advocal sense mica de ’
feyna, que sols vol fer soroll, forrolla v eMsSSs

bolichs.
—Si que es gallot de mala ensta,

y lo dia ménos pensal lo.veara voslé en algiP
puesto imporiant.

—1Y aquells dos que parlan ‘eo francés ¥
moll alt, de modo que desde aqui se ‘ls seils
denhen ser dos personaljes.

—No, senyor; son saslres.

— Fan mdlla planta.

—Los vejés per casa. Porlan bala'y harrek I

—A pesar de tol, 1& parlit y coneixenstis S8




